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REDACCIO I ADMINISTRACIO |j PREUS DE SUBSCRIPCIO
CARRETERA DE GIRONA, NUM. 97 || Espanya, 450 pessefes [‘any; Estranger, 5 pessetes.

Moderna Escola de Piano

rrorFessor: R. CASAS

Plan d‘estudis de 1¢academia Granados de Barcelona. Nova
tecnica del Pedal segons el malaguanyat mestre.

CONFERENCIES DE TEORIA [ HISTORIA DE LA MUSICA

T:licons particulars 1 & dormicili.

Spano American Manufacturers fgencies Co.
62 AJUNTAMENT N.° 130 - APARTAT N.” 15658

Diposit e taps per a fabriques &e [icors, farmacies 1 pertu-
meries. Paps “Corona*. Suro en planxes. Siglomerats, efe.
Capsules &‘esfany, efiquetes i fofs els arficles per a embofe-
[[adors. ©® oo Sccepfem Comissions i representacions.

Gerent : BAUDILI MAURI
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Allments pera Regimen Dietetic i Diabeétic, de 1a casa

————  MANUEL FRERES de Lausanme (Suica)
XACOLATES PURES DE CACAO, elaborades

en el Convent de LA TRAPA
pels RR. PP. CISTERCENSES.

excLoscs: PAGES | R 0 G AFORT (a"Vassass

Carrer de Fernando VII, BARCELONA

. IBERICA DEL PADRE

HOSTATGE I HABITACIONS

Propietari: OS> ROCA

Comte Assalt, 11 i Lancaster, 2. BARCELONA
Se parla francés. — Espaioses habitacions. — Timbres i llum
electrica. — Servei esmerat. — Casa fundada en 1840,

S'avisa als Senyors Viatgers que la casa no té cotxe ni corredor en les esta-
cions ni en els molls. Els cotxes de la Central el portaran a ’establiment, si
es que ho sollicita, com també el tramvia que porta la creu roja, que els dei-

xa davant el carrer Conde del Asalto.

Fabrica a vapor d’ Anissats i Licors@
JAUME CATA

PONT MAJOR - GIRONA

EI.
ANIS- ‘:i | ESTOMACAL

: o |

“D B D

el Amor,, : “Del Amor,

el
; f o @i | Molt recomanat per varies emi-
D’ exquisit aroma, agrada- | Sl || mencies mediques. Priva totes
ble paladar, i molt dicestiy | |e! | les malalties infeccioses i de

t‘ el l‘estémac.

20 ROM ] : YERMOUT :: “ :: CONYAC ::

«PEPITA. <ESPANQL.: «PEPITA :}_@
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TR AMBUSINA |

BISCUIT DELICIOS

‘ " DIPGSITS | SUCURSALS

ELABORAT PER LA Preneu-lo amb llet 1 cafe e e
Preneu-lo 51[fat amb ﬁ:. Eélrgrﬁelrjj Eie;}?;lcs;iréﬁ;mgé

Claca 0°8n J. OOl | Gommee oo detionsiti Poieh D e,
empre es delicat i fi. der E. Pascaal =Figue-

Recomaneu-lo ais malalts, feu-ne so=|| ras: Fleca de J. Juncad.=

— de — " l fa Joan Matas,6 1d. Fleca ae
paala mainadz demaneu-lo en calég || cn M. Ferrer. cervanfﬂs

i fondes. Es sarantitzat com a subs-| 36.=Calonge: Fleca d'€n

BISBAL o ] marrd s ' M. Tolaguera. = Girona:

LA tancios, alimentici 1 economic. | Fleca d'en R. Soler, Cort

(| Real, 14.

e

Fusteria i Ebanisteria

IMPORTANT | ﬁ
Despatt | Taller i@ Mecanica Dental as }] LEE ES Sé {S Agug”

Francisco Frances

Racenstruccid i reparacid de Dentadures artiticials. |
Dentadures dior - Treballs de pont : Corones d'or ! Carrer de Munt, 3

PREUS MODICS. NOTA Important : Aquesta casa Seé

Placa de la Murada, 5. Palamis. | fa carrec de tot el servei funerari.
EMILI OYA  Adroher Germans
| Telefon, 212. Apartat, 18.

INSTﬂ LLF\CIONS r Teleton interurba, 3.

per a aigua, gas i slectricitat ————— GIRONA

maquinaria eléctrica.
material eléctric.

Successor d'En Josep Marull Agusti

——

e

: Reparacions de maquinaria :
Carrer de Mauri i Vilar, 3

Magatzem de Maquinaria | arficlas per a les arts del llibre
CEFERI GORCHS | ESTEVE

Rambla de Catalunya, 91. BARCELONA

Existencia de Maquines d’'impremta de la tan acreditada casa MARINONI
= Maquines de cosir amb fil-ferro i corxets = Tipos comuns, Titolars i Vl_-
nyetes de la Fundicio DEBERNY; especialitat en lletres angleses caligrafi-
ques, litografiques i talla-dolca, de les quals n’hi ha sempre existencia en
magatzem = ::: Teles per a Enquadernacio ::: = Filets de coure: gran
assortit en magatzem dels més usuals en polices de 1 - 2 i 3 kilos.
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ARTICLES PER A
SPORTS

MOTOS I SIDE - CARS

A. SANROMA T

Balmes, 62

BARCELONA

(ELEFON

- F
o -'-:h
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! lLa pau ve a salvar als nens espanyols

10 K8 oeee B GL AX O

Que, com tot el moén sap, es la millor llet de vaca

apropiada al estomac humd. Maravellds per a criar
i ajudar a criar nens i per a alimentar vells 1 malalts,

especialment els del aparat digestiu. “El Glaxo no
conté¢ farines ni drogues que els debils no paeixen;
evita 1 cura els vomits 1 1a diarrea; no coagula en el

estomac 1 el paieixen els malalts, per agotats que
estiguin, fent augmentar de pes rapidament.
Quan, per desnutricié o enfermetat fracassin tots els
altres mitjans d‘alimentacid, el mateix en nens que
en adults, encara el @laxo podrd salvar-los. Els
metges 1 les moltes mares els fills dels quals deuen
la vida al @laxo poden justificar-ho.

.+ Demani‘'s en Farmacies, Drogueries Tendes de Queviures ::
Importadors exclusius en Espanya, Gibraltar, Portugal i Marroc:

SEBASTIA TAULER i C.2 - Montera, 18 - MADRID

EpEET R ES BEN T AN T S : |

A Palamoés, A Palafrugeil, A Sant Feliu de Guixols. ’
Srs. Tauler i Frabrega. Fp Francese Deuiofsun. Fn J. Bendrell i Ribas.
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IMPORTACIO DIRECTA DE TAPICOS
DE SMIRNA [ PRUSIA (ORIENT)

ESPECIALITAT AMB ELS ANUSATS
A MA DE FABRICACIO NACIONAL
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Any. VIIL. Par.amos, Gener DE 1921. Num, 86

Francesc Vidal

Merescut tenia un lloc d’honor en nostre revista el pintor, qui en els pri-
mers temps, hi havia contribuit abundosament amb excel'lents dibuixos a la
ploma. Hi estampem avui alguns de sos er /7bris, ram en que dltimament
s'és manifestat i un dibuix que serd una llaminadura per als palamosins allu-
nyats de la patria.

En Vidal excel'leix en co que més ha ostentat: el dibuix a la ploma. Po-
ben dir-se que arriba a la perfeccid. Veritat que per viure la vida rural allu-
nyat de centres artistics i cenacles intel lectuals no osienta el segell del fer
modern. Estem, perd, segurs que arribaria a conseguir-ho amb facilitat, de
respirar l'aire propi.

Per a e¢ll féra un bé deixar la vila i ingressar en els artistics corrents ur-
bans; mes la vila hi perderia, no sols pel que produeix sin6 per la important
coi'laboracié a que esta destinat en la futura constitucié del Museu de Pala-
mos de que, si a Deu plau, parlarem a no trigar.

L’artista, amb la ploma, va compilant totes les belleses de nostra contrada
i per molt que ja ha hagi fet, queda-li molt per a fer. Enamorat dels aspectes
antics, visita freqiientment, per traballar-hi, les poblacions de Pals, Perata-
llada, Cruilles, que eren les poblacions florides de I'®poca medieval a I'Em-
porda. Qui vulgui evocar els gloriosos temps en qué els senyors nobles de
Peratallada i Cruflles alternaven amb els orans reis catalans trobara motiu
d'inspiracié en la visita d’aqueixos pobles. Muralles assats conservades; ca-
frers entrucats, amb munio de cases qui ostenten columnetes subtils i Tines-
tres gotiques artitzades, per on sembla que hagin de davallar cavallers

¢) Ministerio de Cultura 2005
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delm i adarga; torres
amb marlets o matacans,
unes amb esberles i fen-
didures, altres ja forca
enrunades. Veus-aqui |g
produccié de 1'artista pa-
lamosi, que una vegada
finida, o al menys aug-
mentada, sera una com-
plerta compilacio de tots
els vestigis medievals,
Amb la produccié als ulls
cal dir a les dites pobla-
cions que no vulguin dei-
xar esborrar pel temps el
. senyal de llur passada

=~ grandesa, la marca de
2 llur peculiar caracter.

Amb el pinzell s’és en-
tusiasmat En Vidal, com
ja pot suposar-se, en in-
terpretar la bellesa marinera. De la nostra poblacié, endevinen els seus ulls
d'artista recons de bellesa, com son els de la Catifa, semblants als d’antiga
ciffa italiana; en els encontorns, treballa en els aspectes de costa brava com
en els paisatges de les placides masies. La voluntat podréa fer-li conseguir
perfeccions, perqué és de pregonar que I’artista palamosi s’és format sol, ben
s0l; per tant, sa intuicié és valuosa.

A 'a banda de sos afanys d'ideal, ha de pernabatre amb la tasca rutinaria
de pintar parets i retols; perod, amb tot, a eixa feina vulgar sap donar-hi un
distintiu de bon gust. Ell segueix amb lectures el moviment artistic barceioni;
ell té ocasié d’admirarrevistes d’art estrangeres. Aixi el seu gust se va refi-
nant, cosa que desitgem veure en tots els palamosins ornats d’alguna quali-
tat artistica. Ell és sempre amatent a viure en contacte amb la naturalesa, i
per ¢o, figura en la colla excursionista. Sent i escampa la noblesa que déna
I'art. Es precis que els homes de gust es lliguin intimamemt i formin,per anys
a venir,un nucli ferm, intensificant les relacions, que ja hantrabades,amb vers
artistes de la capital; tot Per a portar un ale de nova vida a lanostra poblacio,
qui, atrafegada amb I'inddstria semblava ésser del ronyo clos, usant expressio

del gran poeta En Joan Alcover. En tal sentit, En Vidal pot fer un gran bé a
Palamds.

(c) Ministerio de Cultura 2005
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Capvespre d hivern

Tanca el pastor el remat g |a cleda,

surt a cacera I'esquerpa guineu,
el llop udola, la nit sera freda,
car a la serra blanqueja la neu.

Vetlla la lluna, per Pampla fageda
I'u'l temorenc ombres magiques veu,

venen i van, I'una fuig, l'altra es queda

[ apar que lluitin o dansin arreu.
La xemeneia a la tosca masia

llenca glopades de fum que es destria,

s’enfila amunt i se’n va a {’infinit. ..
Qui pogués tindre la llar ben encesa

on 'olla bull, dorm el ca, |’avia resa,

troba el cor ales i pau Iesperit!

Santiaco COSTA 1 ROCA

"
=n

LIBRIS
EL ROCEpR

& - -
= ol -
o =0e
T
;
= o

'__.-"l @? , ot
%@%ﬁ ..
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Prosa sel'lecta

De ia novel'leta L‘idili d‘En Temme d‘En J. Ruyra,

L’inimitable artifex de prosa catalana, gran poeta alhora, ens ha regalat
un exemplar de sa ultima Obra Pinya de Kosa en que hi és novetat la precio-
sa novel'leta L'/dili & En Temme. En publicar nostre sincer agraiment, ens
plau transcriure un fragment de la prosa estilitzada per enllaminir de nostres
lectors els qui desconeixen [‘obra.

¢...S’hi estava bé en aquell paratge. [.quina solitud!... quina calma! Nin-
oii enlloc... ni cap altre soroll que el d’'un dol¢ rebotzegament d’aigues, que
ara sona part d’aci, ara part d’alla, vingut del fons de balmes i cavernes in-
conegudes. | quina fresca! L’ombra era alli més profunda que la de cap pou.
Les rossors del sol s’obiraven només al lluny, molt en 'aire, cap al cim dels
alterosos penyals. Donava bo de respirar a boca plena. L’aire era sabords i
tenia unes flaires especials i agradoses: bravada de les borles i serrells xope-
jants que les algues i e's liquens de les roques arrossegaven sobre el mar;
rancies fortors de voluptuositat que transpiraven de les grans penyes nues,
amoixades per les ones; perfums que, decantada sobre I'abisme, exhalava la
capc¢ada balsamica d’algun pi venturer; sroma que difonien unes mates de llor
crescudes en una esquerda enrubinada; olors que, totes plegades, en forma-
ven una que En Temme no hauria sabut destriar ni definir, perd que li era
plaent i el recontortava. I va somriure amb un goig purissim, i va beneir el
seu ofici de pescador; perque. ¢{quin altre proporcionava uns obradors tan es-
plendids i ben clents?

’aigua era tan clara, que, alli on era poc profunda, quasi es podia dubiar
de la seva existéncia. Els grossos codols que constituien el fons mari de la
part mes engolfada de la cala, s’atalaiaven tan netament com si estiguessin a
I"aire lliure; i adhuc a Paire lliure, no’s haurien presentat tan lluents i vivar
ment acolorits. Una ondu'acié, com d’una flama verdai diafana que hi pa-
sses per damunt, els comunicava de tant en tant una tremolor vagarosa; i en
aix0 es conzixia que estaven submergits. N’hi havia de verdelosos, de gro-
guencs, de blavissos, de rosats,...Quasi tots eren de formes arrodonides. Al-
guns semblaven galtuts i criaven unes cabelleres finissimes, d’un verd tendre
quasi lluminds. Vora laroca on seia En Temme, s’hi esquenejava un d’una
apariencia tan morbida i d’'una color rosada tan suau, que semblava part del
cos d’alguna nimfa inal amagada sota una tofa d’herbes.Enlla destacant sobre
I'obscuritat d’'una xomba, se n’alcava un de blavis i crastellut que argentava
com un elm. I entre els uns i els alires creixien plantes marines;i per damunt,
com nuvols d’'insectes, hi planaven esbarts de peixets multicolors »

(c) Ministerio de Cultura 2005
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Els Poetes i “La Sardana“
N'Ambrosi CARRION

Ambros Carrion, el fecund i llorejat poeta de les rimes liriques i el
tragic ben documentat coneixedor entusiasta dels tragics grecs i conreador
excels d’aquesta darrera branca de la literatura, es de aqui avui volem parlar-
VOS.

La critica exigent ha estat amb ell tot hora respectuosa davant les seves
produccions d*un enlairat sentiment i inspiradors dels mes nobles afectes.

Encara que no tan conegut com altres poetes dels nostres dies, amb
tot, el preferim, car ell ens dona en les seves obres, el cristalli raig de llum
que tot ho inonda amb les més pures concepcions del vident reialme catala.

Ja fa temps que el tractem;naixia a Barcelona el dia 4 de Juliol de 1888 i
als catorze anys ja el teniem tent aprenentatge literari, component de pri-
mer poesies i, després, uns assatjos teatrals que no havia de veure represen-
tats.

Quan, madurat el seu talent artfstic i més intens I’abrandament pa-
triotic, el vegérem ressorgir triomfant d’entre la munié d’artistes al bell llin-
dar de la literatura.

No endebades seran recordades amb fruicié i vera deletanca les trage-
dies

«Clap de flames>
¢Clitemnestras
«El 1jll de Crist»
«El mal traginer»
«Epitalami»

«lL.a nivia verge»
<Periandre>»

A no tardar és quan el podrem judicar més nostre encara amb <LA

NOSTRA BREMA: que el genial creador catala N’Enric Morera, ha sabut
traduir en forma tinica com a sardana a veus mixtes, que sens dubte res-

- plendird triomfant, per totes les encontrades, sota el mantell immaculat de

inspiracié del mestre.
Es una bella peca literaria, és un poema descriptiu de fondes arrels, per

Pistil concis en qué son tractades i que ens donen a entendre que cal esperar

d’ell 'obra de consagracio dnfinitiva.
joaN NOGUERA 1 SOLE

(c) Ministerio de Cultura 2005
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En Pere Llado

Ha mort a S. Feliu de Guixols el palamosi de 16 anys Pere Lladé, en qui
[‘esperanca de devenir artista escultor oferia un encis de viure. Posseia be-
lles qualitats, asseverades per les manifestacions de son mestre Berga i Boada
i per les obres que deixa,entre elles,I’efigie del taper.Ha mort el minyé a I’al-
ba de la vida artistica. Es tant més trist per a Palamés quant s6n ben migrades
les aptituds i inclinacions per acarrerar-se en 'art. Déu I’ha volgut al cel,
Marinapa, amb tristesa i honors, recorda el plancé desarrelat d’aquesta vall
que prometia ésser una valor enescultura.

Costums i tradicions americanes

Un sant internacional

La mainada palamosina que la vetlla del cinc de gener corre pels carrers
c_:ie la xamosa vila empordanesa amb fanalets de paper de xina de mil colors
I formes, ise’n va, tot fent gatzara, amb corns 1 trompetes, a esperar els
Reis... cap a Sant Joan, esta ben lluny d’imaginar-se que la proverbial ge-
nerositat dels tres monarques biblics és del tot desconeguda de les nenes i
nens d’altres pafsos.

Pels infants xinos, japonesos, jueus i cristians d’aquesta urbs immensa i
cosmopolita, els substituts dels tres tradicionals Reis Savis de I’Orient, és un
vellet de barba blanca i fac tan vermella, pel fred de desembre, com verme-
lla es la pellica que |i serveix d’abrigall.

| Les primeres colonies d’holandesos que s’establiren a la petita vila ame-
ricana, que aleshores s’anomenava Nova Amsterdam, portaren de llur pais
yna llegenda tan meravellosa de miracles, mercés i gracics, atribuitsa la
n?astroncab}e magnanimitat de Sant Nicolau, patré no solament de la Rissia,
sino també€ campid dels febles contra els forts, dels oprimits con-
tra el opressors; protector dels mariners, dels infants, dels orfes, dels que €s
tl‘ﬂbﬂ‘-’?“ € greus perills, que P’antic bisbe de Mira no triga a atreure’s les
E:E%jé:; de la gran comunitat internacional, que li pidolava la seva generosa

Els holandesos celebraven la diada de Santa Claus (nom que noés més
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que una americanitzacio de Sant Nicolau), el dia sis de desembre; perd quan
els anglesos arribaren a ésser majoria a la Nova Amsterdam, fins el punt de
poder canviar, sense 0posicio, aquest nom per el de Nova York, en honor
del duc anglés de York, la festa es traspassa al 25 de desembre, o sigui el
dia de Nadal, o Chrisimas anglés. En aqueixa diada, de bon mati, Santa
Claus fa la seva entrada triomfal en viles i ciutats, montat en un trineu arras-
trat per unren de complicades banyes, carregat de joguinesi Ilaminadures,
per a omplir les mitges que els bons nens i les bones nenes la vigilia deixen
penjades al peu de la llar, o a les branques de I'arbre de Nadal, de la mateixa
manera que el tres Reis de I'Orient omplen de joguines i llaminadures els
plats i les sabates, les quals la nostra mainada deixa a la finestra.

En els Estats Units el bon Santa Claus és un veritable sant internacional.
Tan innocent i pur €s el seu culte, tan lliures d’ofensa a cap altre religié sén
els seus miracles, que les sectes més estrictes i puritanes del pais de totes
les religions, no han tingut cap inconvenient en permetre que I'antic bisbe
de Mira, perseguit a mort pelsanguinari Dioclecia, i convertit per I'acci6
internacionalitzadora dels segles en sant paga, sigui essent per un sol dia a
I'any, el patré venerat de la mainada.

J. VENTURA 1 SUREDA
Nova York, Octubre de 1920

= [ - =5 = mE——
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Dibuix a la ploma d‘En F. Vidal
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Una cancé trista
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El cap jup, I'esquena corba,
I endavant el mocador

que li eclipsa quasi el rostre
resguardant li aixis del sol,
asseguda en 'aspra sorra
Na Mariagna passa els jorns
remendant amb ma lleugera
e's ormeigs dels pescadors.
Mentres va teixint les mailes
canta amb veu de rossinyol:
ses canturies me'angioses
deixen "anim agredolc.
Vell patro per’lla a la vora
va arranjant 'embarcacio:
fa la cara forastera
car al pob'e hi és de nou.
Estona ha que se I’escolta.
que en sent grat per les cancons:
les que canta Na Mariagna
li han robada I'atencio.
A I'anarse’n de la platja
de Na Agneta passa aprop.
—Déu te guard, remendadora,
segons veig t'hi atanyes molt.

—Déu vos guard... m’ho prenc a 'aire.

—I[ refiles que és un goig.
T’he escoitat mentres cantaves;
vaja un cant corprenedor!
Mes cancons totes son tristes,
que no em piauen si N0 €n son.
—Que tens penes?
—N’he tingudes
—1I han fugit?
—Pro no els records.
—S80dn tan tristes com aquesta
les que sabs?
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—[ més i tot,
—Jo en sé una que n’és forca.
—Com se diu?
—No té pas nom.
—Voieu dir que és com les meves?
—No n’hi ha una altra en tot el mén.
Qui la canta s’hi ennuega:
qui la sent té un pes a! cor.....
—Jo ei tinc fet a les borrasques,
no el commouen les cancons.
—Es que he vist algunes voltes
doblegar-se’n de molt forts. |
—Si el que canta s’hi ennuega 5
com podeu cantar-la vos?
—-També ho sé lo que s6n penes;:
també el tinc masell el cor.
—Que em plauria el sapiguer-la.
—Vols sentir-la? Escolta, doncs.

Seu el vell sobre la sorra
i comenca la cangg:
ella prou I'escolta atenta
treballant amb el cap cot.

Si és trista la tonada
n’és molt més la relacio:
cada néta una armonia,
un poema cada mot.

Es un cant ple d’amargura
com gemec d’un moribond,
Com un prec que se perllonga,
com un eco llastimgs.

LLa donzella va entristint-se
fins que es sent els parpres molls, t
se li forma un nu a la gola .
1 1i escapa a'gun sanglot;

1 al moment que e| vell acaba,
desfogant son feble cor:

‘-—Tan mateix n’és un xic massa..!
diu al temps que esclata en plor.

Joan Bta. CAMOS
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Creixenca

(Continuacio)

A poc aire emprengué el galan la pujada de Sant Sadurni. De tant en
tant, se parava per veure tota la plana banyada del sc¢l radiés i abrusador.
En algunes eres hi havien cavallons de b at a punt de batre: altres eren ca-
tifades de boll. Com do'ca consolacié, s’espandi 1’alé frescal de la marinada.
Hi hague en els prats tremoli de herbei, i la banderola, qui coronava una ba-
rraca { era lacia com penjoi de raima en el reflux de la mar, va redrecar-se
estufada.

Arribat a terme, va saber per un vailet q-e la comitiva ftinebre tot just
era sortida del mas. Impossibilitat de festeig, el minyé se fixa en un salze
de bella mota i ombra amb corassa d’eura. S’hi assegué al peu delitosament.
Despres de curta estona de repos, veié al cim del tossal, en un clap de sol,
la negra comitiva qui semblava saltar, tot seguint els relleixos i fotges del
cami. Quan pogu€ atalaiar la creu, i la blancor del roquet del capella, i la
caixa mortuoria qui descendia i se drecava, com trista nau en temporal, ja
percebé, distintament, un plor agut, continuat, de dones. Les carines ana-
ven vestides de negre i cobertes de cap a peus d’un vel tupit que no deixava
entreveure llur tagc. En aquell plor histéric, qui ressonzva, a voltes, com
miols de gat, h' havia en mescolanca, els veritables llaments de consternacié
| els comics udols de ploranera llogada.

En Genis s’esforca per descobrir la promesa. La comitiva passa com
un somni. Se rellevaren els portadors de la czixa per a qual cosa fou pre-
Cisa una bona parada. E!s alliberats, rojos i panteixant. s'eixugaven la suor.
Las campanes anaven brandant.

—31 que tindrem un bon festeig després de tantes ploraies!, pensa
I'amador bon xic contrariat.

' La donzella, per0, entrd al mas, i davant del minyé se despulla amb
Cuita del vel tupit de carina, i amostra, en mig de la negror, son visatge cla-
titic de diamant. Ja no hi havia estela de les llagrimes vessades tan copio-
sament; ans al contrari, hi flori el bell somriure d’amor.

En Genfs, bocabadat, veia brollar la joia d’aquell dol, com raig de Iluna
€n nuvolada espessa.

--Que éreu parents amb la difunta?

—No; perd érem veins.

—I| era jove?

—Vuitanta cinc anys.
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La minyona digué que anava a treure’s el vestit de dol i que, prest, tor-
naria. Mentrestant, com que la sogra obesa, amb ajut de bastons, traﬁqueja-
va per la cuina i el sogre amb prou feines parloteja, el galan eixi a I'era. AJj;
assegut, contempla la gran casa de qué, poc temps a venir, seria senyor. En
'aparenca, les costums del masover-propietari ja contrastaven amb Paspecte
senyorial de la masia. En la barana balconera hi havia una engingolada de
blat de moro; en el finestral gotic se destacava una olla amb un violer. E] xi-
cot valorava mentalment la casa i son predi, quan a son davant se planta I3
figura ferrenva i corpulenta de sa futura muller. El vestit negre havia donat
lloc a una brusa virolada i vistosa, i el plor inacabable s’era convertit en ria-
lles plenes i musicals. *’

—Mai diries qué m’han dit?, f€u N’Esperanca, sense parar de riure.

—Com v0s que ho endevini?

—Una cosa que m’ha fet molia de gracia.

—Aboca.

—Que tu...

La rialla musical ressona altra vegada i amb major forca.

—Que tu...

—Ala!

—Que tu ets un jugador.

I la rialla es para en sec.

En Genfs s’esgroguei, perd es domina a I'instant.

—I que no’m casi amb tu perqué seria molt desgraciada.

—I d’ont ha sortit aqueixa baboia?

—Hi ha gent mal'anima, creu. La teua mare mos va dir que no tenies ni
el meés petit vici. Res, que eres un mirai de bondat!

—-El vici de fumar tinc. '

L’avis de que el dinar era a taula suspengué el col'loqui, 1 ja la fadrina
no parla meés de la dicéncia popular que ella creia mala per no dir perversa,
empero al miny6 aquella sonada Ii percudi en el cor molt dolorosament i
amarga; tant, que en tot el dia no galeja d’humor ni d’enginy.

Enel prat hi havia una gran roca com una columna. La mossa ’hi enfila
lleugerament, esperant son companyd, bracos oberts. Més d’una vegada s’hi |
eran encimbellats, tenint-se del brac per a no perdre 'equilibri, i era recor-
danca inoblidable que, un dia, joguinejant, el perderen ’equilibri i ambdds
rodolaren, com a cabdells, per 'afelpada pendent. Aquell jorn, En Genis no
accepta la joguineria.

—Qué tens, féu ella, atansant-<’hi.

—Res no tinc.

Alli a la vora hi havia la xarca, on les oques nedaven. La donzella shi
dirigi i va agenollar-s’hi arran.

—Ajoneia’t.
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—Qué vos?

—Ajoneia’t.

Vulgues no vulgues, el promes hagué de flectar els genolls i mirar dins
|‘aigua.
—Ho veus que vui? No’t veus, quina cara fas? Sembla que I’hagis fet
tu el dol de!l mas Saula i no jo. Mira jo, quina rialla. |

[ per fi, en el fons de crista'l de l'aigua pura va dibuixar-se un somrfs.
del galan, no prou alegre, perque el minyg servava el retret de la promesa |
la cara de fel que li posa el tutur sogre.

La pastora de xais, Na Maria, se posa, de grat, a riure, en veure que,
per contemplar-se, els promesos se valien de son mirall. |

- _

MIQUEL ROGER 1 CROSA.

| (Continuara)

-
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Cronica local

Amb diners en totes les armilles, perque tothom treballa i guanya. entra
Palamés al mes de les festes i de la rifa, i si per tot hi ha diner, qué no fary
per la provatura de sort? Amb molta prima, com per tot arreu, s’han pagat
els vigesims de Nadal en manera que semblava home felic qui podia haver-
ne un: molta aticio, molt diner esmercat, pera no rebre ni la favor d’una sort
petita.

Abans que entrés I’hivern, va devallar del Pirineu una rutagada geliua i
fins el nostre paisatge de costa se cobri de neu, si bé és de notar que jaa
Montras va trigar a fondre’s molt mes que aqui. Marcant zero el termometre
hagueren de celebrar-se eleccions; les del districte de La Bisbal ja estaven
€n consonancia amb la temperatura perque tothom donava descomptada la
victoria de N’Albert contra N'Ortego. Perd a Torroella, malgrat la neu, hi
havia una escalfor que entusiasmava.

La calma dels electorers tingué un encis en la dolcesa del temps. L’amo-
ros llabeig ens feu passar de I’hivern a Iistiu; se curaren el panallons que
havien fiblat de mala manera. [ aixi arriba la gran jornada de Nadal. Hi ha-
gue ofici solemne de tres capellans i amb la cantata de ]a Missa Pontificalis
de Perosi. Hi hagué funcié al Teatre Carmen i balls lluits per tot arreu.
L’Orfed <Aucelladas, Intérpret de la dita missa va cantar també durant
I'Octavari consagrat a I’Infant Jests. Ja no compta amb el Director En Lluis
Ferrer, qui tantes campanyes glorioses li havia fet conseguir. Encara en la
novena dedicada a la Purissima, tingué sa batutael chor de noies; ha rein-
gressat a la vida barcelonina que fou la de sa infantesa. En I'esmentada fun-
Cld ljeligiesa predica el R. Pons del Cor de Maria; I‘Asociacié de Filles de
Maria oferi enguany la novetat d’'una bella imatge de la Verge que ha estat
adquirida per enquesta popular. Dames i damisel'les també passaren a de-
manar cabals per 'aguinaldo del soldado. Qui pot negar res a una deman- s
da de veus blanques? De diners ja se’n necessiten i més en la mesada que
acabem de passar perque les propines se sumen amb els comptes de tota
l’a{lyada | demes, entra el desig de llepar turrons fins que confiters i el turro-
naire valencia tradicional han venyt prestament; hi havia també gran venda
de churros en dues botigues al mig del Portal que feren plegar els confiters
esparverats; pero En Tur, aqui molt popular,ha posat arrels a la botiga en lloc
tancat. S’abaixa un poc el pa. Se pujala carn creant conflicte. Equilibris. Perd
tot-hom somriu a la perspectiva de grans baixes en contraposicié amb els ne-
gociants qui n’han sofert les patacades. Lanova de la suspensio de pagaments

(c) Ministerio de Cultura 2005

i



=

MARINADA 207

p—
— —_—
——

—_— e —

—_—
—

del Banc de Barcelona caigué com una bomba, perd no impressiona fins al
fons de I’anima per rad de que no hi ha gaires interessos palamosins compro-
mesos. El panic era per les consequéncies; afortunadament, hauran estat
conjurades. La industria tapera en general, se’n ressent fort de la crisi eco-
nomica mundial, pero és el cas, i ben satisfactori, que la nostra vila, per de-
dicar-se molt a discs i a trefins, pot anar treballant a vela desplegada. La
fabrica ’En M. Palet continua fent millores; la de Manufacturas de Cor-
cho va augmentant cada jorn el personal, dient-se que arribara a tenir un
miler de treballadors. Toca a son terme la fabrica de N’Isaac Matas; la d’En
Ramoén Quitart ha contribuit a 'urbanitzacié d’un carrer en el pla.

A L'Agrupacio Catalanista ha comencat el quint curset de catala, en
el qual figuren enguany distingides senyoretes. L’ensenyanca del nostre
idioma es propaga conjuntament amb la idea nacionalista. En tots els col'le-
ois i escoles s’ensenya amb aficié. Per I'idea nacionalista hi hagué Dbatalla
de candidats a compromissaris guanyant els partidaris de I’Autonomia, sen-
yors Torrent 1 Prat. |

Continua parlant-se del flagell de Palamés: I'escampament de ['Aubi.
El trencat del bonic Passeig maritim ens ho recorda tristament. L’Ajunta-
ment ha nomenat una comissié. Dificil és el problema; perd hi ha d’haver-h!
voluntat incansable per finir-lo satistfactoriament.

L’Estat ens abandona. Vegi’s només les carreteres per on hem de pas-
sar tots els palamosins. En el tros del poble de St. Antoni varen trobar-se un
demati vuit carros encallats, dos d’ells amb el fuell romput. Alli es balandreja
més que en la mar revolta. No s’havia arribat mai a 'extrem actual.

Un dels partits de foot-ball acaba amb trista impressié perque el juga-
dor guixolenc En Larosa va soirir una forta patacada d’un contrari.

Rialles en abundancia excita I’espectacle de I’hipnotitzador Onofroff. El
teatre s’ompli d'espectadors.

Cal registrar la pérdua d’un vaixell embarrancat vora La Escala, que
havia sortit del nostre port. El vapor italid <Giglio» envesti les roques del
cap de St. Sebastia en jorn de boira espessa; no és greu |’averia.

Els carrabiners prengueren una barca de tabac,

L’any ha finit. Sigui el nou ple de ventura per a tots els nostres lle-
gidors.
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Moviment del port.

Vaixells entrats durant el mes de Desembre de 1920

I, Veler, Joven Paquito; 2, veler Lylyta; 3, vap., Grau; 4, veler, Montserrat: 5, vap.
Ciscar, angles; 6, vap., Simone, danés; 7, veler, Virgen del Remedio; 8, veler, jnver;
Paquito; 9, veler, Montserrat: 10, vap., Almagro, anglés; 11, veler, Paulita: 12, veler,
Lylyta; 13, veler, Josepa Mateu; 14, veler, Joven Paquito; 15, veler, Estrella del Mar:
16, vap., [beria, anglés; 17, vap., Colén; 18, veler, Ana Maria; 19, veler, Angel de Ia:r 1
Guarda; 20, veler, Teresa; 21, veler, Joven Paquito; 22, vap., Corbés, anglés.—Total, 22, :

Operacions de Ia Caixa d‘ﬁs’[a\\)is Mes de Desembre de 19920

Nombre d'imposicions Quaniitais imposades Reintegras  Quantitats pagades Llibretes noves

6] S179'34 3 1719°84 1

ReQISJ[ rc CIVII Mes de Desembre

Nairements.—1, Miquel Hernandez i Mirabete.—2, Francesca Pujol i Brunet.—3 Ar-
nald F"’&IE#: 1 Lebeau. — Valeria Massa i Blanch. — Armela i Candet, — Ernest Moradell i
Catala.—Matamala i Prats.— Total, 7.

Dﬁfﬂﬂcfaﬂs.-—l, Joaquima Vergeli i Grauy, 60 anys.—2, Jaume Juncosa i Ayats, 6 me-
sng.-—&. Froila Liuis i Bergés, 63 anys.—4, Dolors Sala i Oliver, 72 anys.—5, Rosa Ma-
tai Carreras, 72 anys.—0, Joan Parals i Palli, 68 anys.—7, Marti Ricart i Funalleras,
48 anys.—8, Mateu Robau i Bar €s, 9 mesos.—9, Candi Galmes i Altarriba, 52 anys.—
Total, 9.

| :Hﬂi_’!‘ﬂ?!ﬂ{us.——l, Eduard Saisi Pascalet amb Ampar Carrascal i Ferrera, —2. Primi-
tiu Oliver i Bach amb Elvira Johera i Tresserra.—3, Lluis Artigas i Cruanyas amb
Dolors 'Gaf‘as' Gispert. —4, Josep Puig i Serrabella amb Laura Cabesas i Galan.—5 Josep
Marcé i Llinds amb Maria Babert i Falgueras.—6, Fermi Miquel i Dalmau amb Joaqui-

ma Roig i fQuintana.——'ﬁ"J Joan Bispés i Sunyer amb Maria Martinench i Ventura.—8, Da-
niel Comi i Pol amb Estrells Servia i Casadevall. — Total, 8.

Tallers Tipografics LLORENS CASTELLO — Palamés
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e Mode! de coverta

"t s JOSEP ESTEVA, poatave avceL, 113, poa- BARGELONA

SANT FELIU DE GUIXOLS
Fabricant de les EXQUISIDES ESPECIALITATS MUNDIALS

Gran licor ESTOMACAL RONET
Anis refinat €L TROMPO

IMPORPIACIO I EXPORTHICIO

Primera casa a Espanya d‘articles per a l‘industria suro-tapera.

Colonials, Drogues, Ferreteria, Papers pintats, Pro-
ductes quimics, Ultramarins, Vins i Licors, etc. eftc.

Representant de Caixes i Bascules :
BAUCHE, de Reims. PIBERNAT, de Barcelona

EXPORPICIO S POPS ELS PHISOS
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Grans tallers de Fotogra vat,
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: :' REQUESENS, 2
- OLIVER I HENRICH ®
B Placa de Letamendi, 27 — Teleion, G 1104 N
B BARCELONA ”
3 &

=TT T
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FUNDICIO i Tallers mecanics i eléctrics

Y

i
< y & ; H
mas, Solés 1.C" en Cta. g

i % CARRETERA DE BARCELONA; 39 BIS :: GIRONA

Telefon Urba n.v 2472 Telefon Interurbi DEr a conf. n.° 6 H

—

T T i i - N e M ERT T A e S _ S e s i IIJ

Situacio immi-
llorable, davant

s N de la mar, de 1a
aClo, del passeig i al costat de I‘administracis d'automobils,

@ Habitacions confortables @ Esplendit salo menjador =

MAGNIFICA SALA DE BANYS D‘AIGA DE MAR | Dt DOLGA
GARAGE TELEFON, 35

= g,

Gompanyia Gensral de Gomerg, S, .

. (ABANS MAGI VINALS)
_RA§MPORT§ E ADUARES

Carrer Crislinag, 2 Cases a Port-Bou, Cer-

- Barecelong .

TELEFON; 1699

: bere, Irin | Hendapa :
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MANUEL NADAL

METGE-OCULISTA

Ex-Ajudant del Servei Oftalmologic de I'Hotel Diey de Paris

.Ef-ambla Fi i Margall, (2-14
SANT FELIU DE GUIXOLS

HORES DE GORSULTA: de 92a12idegas.

-

Gomprimido

base de Kola, Coca, Estricnina, Fésforo.

Bi6s festius; de 10 a 12.

N Restablece el vigor de los que padecen de postracidn
’ qilidad en cualquiera de sus formas.

” Fortifica y vigoriza a aquellos cuya constitucidn se ha debi-
ltado por el trabajo intelectual excesivo, las penas, los
¥ la vejez.

[ Kjerce accion directa sobre los centios NEerviosos, comunica
lueva vitalidad y restablece el vigor mental v fisico.

0O de

CXCEeS0Ss

Precio, 3‘560 pesetas caja

De venta en la farmacia de PELAYO PAGES. _ PALAMOS
RePresentante para esta provincia: NARCISO PALAHI -Forsa, 24 -GERONA
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BARCELONA

CASA FUNDADA EN l352

Sastreria de Joan Prat

ESPECIALITAT EN UNIFORMES

Ronda de Sant Pere, 7, entressol

13.
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C:f.ln.ﬂ s o oW s
{ Rulete . .. .. 1.000
Gestos menorzs. 500

2.100

Comra resuerde :
Fatiza
. Tiempo perdido
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Comparen

Los que no pueden ir a los balnea-
ros, en los cuales tanto cuesta la
estancia, deben practicar su cura diaria
en casa, emnleané’* nara ella lc:-s

LITH

del

DOCTOR GUSTIN

que reemplazan las mejores aguas
minerales en el tratamiento de todas
las enfermedades de los rifiones,
higado, vejiga, articulaciones, etc.

Deresitaric gai Es DALMAU OLIVERES
14, Pzsen dﬂcnhm?n‘dn:::. — BARCELONA

e
o

Por 10
céntimos
diarios
o tmolestarse, lz me-
jor sgua minecral, muy
efieaz y de facil prepa-
recion con los Lithinés
del Doctor GUSTIN,
ya gue con |2 paque-

tec se bacen 12 lLitros
por 1.20 Pesetea
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